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GOSPOD ATVP: : ... (ni vkljucen - se ne sliSi)
pa bi gospoda . samo eno navedbo je dal, ki pac¢ je ne
razumem, ki pravi: sodisfa pri nas Se niso imela takih primerov.
Te’ko je bilo sodiiCe prepricati glede manipulacij na trg
vrednostnih papirjev. To pomeni, da se je izredno agencija
izredno potrudila, da je sodlsce prepricala kako naj odloc¢i. Tako
sem Jjaz razumel gospoda . In tako dobesedno je tudi

citiral stvari.

.: Samo to bi rekel. Tako smo jih
prepricali, da smo naredili tako debel material, ki so ga delali
ljudje ¢&ez cele praznike, sobote in nedelje, zato, da bi bil
material res dobro prlpravl]en Ni¢ drugega. SodisScCe je potem
samo odlocCa brez agencije.

PREDSEDNIK MAG. JANEZ KOPAC: Gospa

. "ATVP: : Jaz sem hotela v pravni jezik
prevedeno je sodiSc¢e prepricati pomeni zbrati in obrazloziti
konsistentne dokaze, ki dokazujejo obstoj ‘protipravnih

zatrjevanih dejstev. Ne pa iti na sodisCe in jih prepricevati, da
bi pa mogoce imeli prav.

PREDSEDNIK MAG. JANEZ KOPAC: Morda bi pa jaz v zvezi s
prenosom, ko smo Ze pri razpravi o Dadasu, v zvezi s prenosom
sredstev na druiZbo, ki ne podlega nadzorstvu agencije vprasal
sledeCe. To dejanje je prostovoljno, Ceprav verjetno ne pretirano
rado, ampak vseeno prostovoljno potrdilo veé kot 70% lasnikov
_sklada s tem, da so mislim, da okoli 12% ali koliko jih je pa
preneslo svoje nalozbe v kmecko druzbo. V tem primeru bi morda
lahko govorili o krSitvi dobrih poslovnih obicajev in pa
naklepnem zaobidu =zakona. Prvi¢ s strani lastnika oziroma
upravitelja vzajemnega sklada in predvsem 2z njegove strani,
vendat Jje to dejanje vseeno dobilo potem naknadno potrditev,
prvi¢ ve¢ kot 70% lastnikov sklada, drugi¢ pa eksplicitno
privolitev ali opustitev nasprotnih dejanj s strani agencij za
trg vrednostnih papirjev. Morda bi bilo zanimivo vprasaci
agencijo, cCeprav lahko razumem, da je to bila prakti&no edina
moZna reSitev takrat, ampak vseeno katera pravna sredstva ste
uporabili, da bi se ta prenos katerega namen je izognitev nadzora
agencije ne zgodil.

GOSPA : V bistvu, brez zamere, ste v vaSem
vprasanju dve dejanski situaciji, ki sta si v c¢asovnem zaporadﬁu
sledili, =zameSali. Prvo je bil prenos v narekovajih v zacasno
skrbnistvo na prlmom Ze iz obrazloZitve novele zakona, ki ste jo
obravnali na prejSnji korespondenéni seji je jasno, da po sedanji
pravni ureditvi agencija nima nikakr$nih pristojnosti zacdasnih
ukrepov, =zacasnih varstvenih ukrepOV'wf smislu blokade racunov,
potem sedaj ko deluje KDD, blokade radunov vrednostnih papirjev,
da se ne odtujijo in v smislu civilno pravne zadlite rtega
premoienja ni imela nikakrSnih pristojnosti ukrepati, je pa Vv
zvezi tudi s tem de]anjem odvzela dovoljenje proficiji Dadas kot
sankcija, ampak to je kaznovalna sankcija zaradi krditve. In




